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Setup and operation

Changing the paper dust bag




Changing or cleaning of the
brush




Changing the HEPA filter

Changing or cleaning the pre
filter




© 1 Dulezité bezpeénostni pokyny
1.1 Symboly pouzité k oznac¢eni pokyni

NEBEZPECI
Nebezpeél' které muze vést k vaznym nebo nevylécitel-
nym urazum, nebowmr’u

Nez vysavacC poprvé spustite, musite si pozorné precist tento navod k obsluze.
Uschovejte si tyto pokyny pro pozdéjSi pouziti.

A\
STRAHA
A Nebezpedi, které muze vést k vaznym urazim, nebo
i umrti. L
UPOZORNENI
Nebezpecdi, které muze vést k lehkym urazim a Sko-
A dam.

1.2 Navod k obsluze
Kromé navodu k obsluze a zavaznych bezpecnostnich pfedpisu platnych v zemi pouziti
dodrzujte i ostatni obecné uznavané predpisy pro bezpecnost a spravneé pouziti.

1.3  Pouziti k uréenému ucelu

Tento stroj je ur€en pro komercni pouZiti, napfiklad v hotelich, Skolach, nemocnicich, to-
varnach, prodejnach a kancelafich, k jinym ucelim nez obvyklému domacimu uklidu. Ne-
hodam v dusledku nespravného pou2|t| mohou zabranit pouze osoby, které stroj pouzivaji.
PRECTETE SI ADODRZUJTE VSECHNY BEZPECNOSTNIi POKYNY.

Tento stroj je vhodny k vysavani suchych, nehoflavych necistot.

Jakékoli jiné pouziti je povazovano za nespravné. Vyrobce neni Zzadnym zplsobem od-
povédny za jakékoli poSkozeni zplsobené takovym pouzitim. Riziko plynouci z takového
pouziti nese pouze uZivatel. Spravné pouziti zahrnuje také fadny provoz, servis a opravy
podle specifikaci vyrobce.

1.4 Dulezité vystrahyA
VYSTRAHA

» Ke snizeni nebezpecli pozaru, rany elektrickym proudem
anebo urazu si pfed pouzitim prectéte a dodrzujte vSdechny
bezpecnostni pokyny a vystrazné znacky. Tento vysavac
je navrzen tak, aby byl bezpecny, kdyz se pouziva k Ciste-
ni podle specifikaci. Pokud dojde k poSkozeni elektrickych
nebo mechanickych soucasti, musi Cistici stroj a/nebo pfi-
sluSenstvi pfed pouzitim opravit kompetentni servis nebo
vyrobce, abyste se vyvarovali dalSiho poskozeni stroje
nebo télesného zranéni uzivatele.

» Ke snizeni nebezpecli zasahu elektrickym proudem — nepo-
uzivejte venku na mokrém povrchu.

» Tento stroj je urCen pouze k pouziti ve vnitfnich prostorach.

» Tento stroj musi byt skladovan pouze ve vnitfnich prosto-
rach.
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* Pouzivejte zasuvku pouze k urCenému ucelu.

* Neopoustéjte stroj, kdyz je zapojeny. Odpojte ho ze zasuv-
ky, kdyz se nepouziva a pred udrzbou.

* Nepouzivejte stroj s poSkozenym kabelem nebo zastrckou.
Pfi odpojovani ze zasuvky uchopte zastrcku, nikoliv kabel.
Nesahejte na zastrCku nebo Cistici stroj mokryma rukama.
Vypnéte vSechny ovladaci prvky, nez stroj odpojite.

* Netahejte stroj nebo nenoste stroj za kabel, nepouzivejte
kabel jako drzadlo, nezavirejte dvere pres kabel a nepo-
kladejte kabel okolo ostrych hran nebo rohu. Neprejizdéjte
Cisticim strojem pres kabel. Udrzujte kabel mimo zahraté
povrchy.

« Udrzujte vlasy, volné odévy, prsty a vSechny €asti té€la mimo
otvory a pohyblivé ¢asti stroje. Nevkladejte do otvorl zad-
né predmeéty a nepouzivejte stroj se zablokovanymi otvory.
Udrzujte otvory bez prachu, chlupu, vlast nebo ¢ehokoli ji-
ného, co by mohlo omezovat prutok vzduchu.

» Tento stroj neni vhodny pro vysavani nebezpecného pra-
chu.

* Nepouzivejte stroj k vysavani horlavych nebo vznétlivych
kapalin, jako je tfeba benzin, ani v oblastech, kde se mohou
vyskytovat.

* Nepouzivejte stroj k vysavani ¢ehokoli, co hofi nebo dout-
na, jako treba cigarety, zapalky nebo horky popel.

» Toto zafizeni neni urCeno pro pouziti osobami (vCetné
déti) s omezenymi fyzickymi, smyslovymi nebo mentalnimi
schopnostmi, nebo osobami, které nemaji dostateCné zku-
Senosti a znalosti.

» Déti museji byt pod dohledem, aby bylo zajiSténo, ze si se
zarizenim nebudou hrat.

- Cisténi a uzivatelskou udrzbu nesméji provadét déti bez do-
hledu.

* Veénujte zvlastni pozornost Cisténi na schodistich.

* Nepouzivejte bez nainstalovanych filtra.

» Pokud Cistici stroj nefunguje spravné nebo spadl, posSko-
dil se, byl ponechan venku ¢€i spadl do vody, vratte ho do
servisniho stfediska nebo prodejci.

* Pokud ze stroje unika péna nebo kapalina, ihned stroj vy-
pnéte.
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» Obsluha musi byt dostate¢né poucena o pouzivani téchto
stroju.
» Tento stroj je urCen pouze k pouziti zasucha.

1.5 Dvojnasobné izolovana zafizeni/!\ L

UPOZORNENI

* Pouzivejte pouze podle popisu v tomto navodu a pouze
s prislusenstvim doporuc¢enym od vyrobce.

« NEZ STROJ ZAPOJITE, zkontrolujte typovy $titek na stroji
a zjistéte, zda jmenovité napéti souhlasi v ramci 10 % s do-
stupnym napétim.

» Toto zarizeni ma dvojnasobnou izolaci. Pouzivejte pouze
shodné nahradni dily. PrecCtéte si pokyny k provadéni servi-
su zafizeni s dvojnasobnou izolaci.

Ve dvojnasobné izolovaném zafizeni jsou dva systémy izolace misto uzemnéni. Kdyz ma
zafizeni dvojnasobnou izolaci, neni opatfeno uzemnénim a neni tfeba doplfiovat uzemno-
vaci prostredky. Provadéni servisu dvojnasobné izolovaneho zarizeni vyzaduje mimorad-
nou opatrnost a znalost systému a smi ho provadeét pouze kvalifikovany servisni personal.
Nahradni dily pro dvojnasobneé izolované zafizeni museji byt shodné s dily, které je treba
vymenit. Dvojnasobné izolovane zarizeni je oznacené slovy , [DVOJNASOBNA 1ZOLACE*
nebo ,DVOJNASOBNE IZOLOVANO*. Na vyrobku muze byt pouzity také symbol (Ctverec
ve ctverC|) Stroj je vybaven specialné navrzenym kabelem, ktery musi byt v pfipadé po-
Skozeni vymeéneén za kabel stejného typu. Je k dostani v autorizovanych servisnich stfedis-
cich a u prodejcu a musi byt namontovan vyskolenym personalem.

1.6  Elektricka pripojka A
VAROVANI

* VysavaC nesmi byt pouzit, pokud elektricky kabel nebo za-
strCka vykazuji jakékoliv znamky poskozeni. Pravidelné
kontrolujte, zda nedoslo k poskozeni kabelu Ci zastrcky. Po-
kud k takovému poSkozeni dojde, mlze jej odstranit pouze
spolecnost Nilfisk nebo autorizovany servis Nilfisk.

 Elektricky kabel ani zastrCku neberte do mokrych rukou.

« ZastrCku nevytahujte ze zasuvky tahanim za sidru. Kdyz
chcete zastrcku vytahnout ze zasuvky, uchopte zastrcku, ni-
koliv $idru. Pfed zahajenim jakychkoliv servisnich praci Ci
oprav na pfristroji nebo kabelu je vzdy tfeba zastrCku vytah-
nout ze zasuvky.
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1.7  Nebezpecéné materialy
VAROVANI

Nevysavejte nebezpecné materialy, nebot byste si mohli pfivo-
dit tézka Ci smrtelna zranéni.
Vysavat se nesméji tyto materialy:
« Zdravi Skodlivé prachové latky
» Horké materialy (doutnajici cigarety, horky popel atd.)
» Hoflave, vybusné, agresivni kapaliny (napr. benzin, fedidla,
kyseliny, louhy atd.)
» Horlavé, vybusné prachy (napf. horCikovy a hlinikovy prach
atd.)

1.8 Udrzba

Vysavac vzdy skladujte v suchu. Vysavac je konstruovan pro dlouhodoby, narony provoz.
V zavislosti na dobé provozu je tfeba obnovovat prachové filtry. Kontejner udrzujte v Cisto-
té pomoci suchého hadfiku a pfiméfeného mnozstvi Cisticiho prostfedku ve spreji.

Podrobnosti o poprodejnich sluzbach Ize ziskat pfimym kontaktovanim spolecnosti Nilfisk.

1.9 Zaruka
Pro zaruku a ruceni plati naSe vSeobecné obchodni podminky.

Za skody, plynouci ze svévolné provedenych uprav a zmeén pristroje, z pouziti nesprav-
nych karta¢u a nevhodnych Cisticich prostfedkd a z pouziti pfistroje za jinym nez stanove-
nym ucelem, vyrobce nijak neruci.

E Podle ustanoveni smérnice 2012/19/EU o odpadech z elektrickych a elektronickych
zarizeni se pouzité elektrické spotfebiCe musi sbirat oddélené a pfedat k ekologickeé
mmm recyklaci.
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VYSTRAHA

Nedovolte, aby se napajeci kabel dostal do kontaktu s

rotujicimi kartaci.

Vyprazdnéni textilniho/papiro-
vého filtracniho sacku

Cisténi predniho filtru

Dezodorizacni kotouc¢

Technické udaje

Sacek vyprazdnéte vzdy, kdyZ se rozsviti kontrolka ,Omezeny proud
vzduchu®:

1.

2.

B

o o

Odpojte napajeci Snidru od elektrické zasuvky. Zatahnéte za tlacit-
ko prachového krytu a vytahnéte prachovy kryt ven z vysavace.
Zatlacte dol{l levy krajni plastovy drzak tak, aby se vstup sacku
uvolnil ze saciho vstupu vysavace.

Uchopte plastovy okraj sacku a lehce vytahnéte plny sacek smé-
rem ven z vysavace.

Stahnéte sponu sacku a vytfepejte jeho obsah.

Nasurite sponu zpét na sacek.

Vyprazdnény/novy textilni/papirovy sacek vlozte do drazky drzaku
sacku a sacek zatlacte na misto, aby se zajistil.

Zatlacte drzak sacku s novym sackem nahoru a usadte vstup sac-
ku na saci vstup vysavace. Sacek nesmi byt poskladany a musi byt
umistény na svém misté. Dale zkontrolujte, zda je pojistna spona
usazena vlevo, aby bylo mozZno kryt zavfit.

Vyrovnejte dva vystupky zadniho krytu s dvéma vyfezy na spodni
strané krytu sa¢ku a zatlacte zadni kryt na misto.

Predni filtr je mozné prat v teplé vodé. Nechte filtr zcela uschnout, nez
ho vratite zpét do drzaku filtru.

Tento stroj je vybaven dezodorizanim kotou¢em. Je umistén v drzaku
pfedniho filtru. Vyménite ho, kdyZ zagne ztracet uc€innost.

VU500 12 EU | VU500 15 EU
Jmenovity vykon w 810 810
Stupen ochrany (vlhkost, prach) \% IP 20 IP 20
TFida ochrany (elektrické) w 1D o
Priitok vzduchu s hadici a trubici litrGi/s 26 26
Saci vykon s hadici a trubici w 135 135
Hladina akustického vykonu L, (IEC 60335-2-69) dB(A) 80+2 80+2
Vibrace ISO 5349 a, m/s? <25 <25
HEPA filtr, ploSny obsah cm? 2400 2400
Objem sacku na prach litry 3,5 3,5
Hmotnost kg 8 8,5

Technické udaje a podrobnosti mohou byt zménény i bez pfedchoziho upozornéni.
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EU prohlaseni o shodé

Nilfisk A/S
Kornmarksvej 1
DK-2605 Broendby
DANSKO

timto vyhradné prohlasuje, ze:
Vyrobek: VAC - Commercial - Dry
Popis: 220-240V, 50/60Hz, IPX0
Typ: VU500 12 EU, VU500 15 EU

Vyhovuje nasledujicim normam:

EN 60335-1:2012+A11:2014

EN 60335-2-69:2012

EN 55014-1:2006+A1:2009+A2:2011
EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

EN 60312-1:2013

Podle ustanoveni:
2006/42/EC
2014/30/EU
2009/125/EC
666/2013/EC

Hadsund 27-1-2017

Anton Sgrensen
Senior Vice President — Global R&D
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